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Informacion de propiedad intelectual

Ninguna parte de este manual, incluidos los productos y el software
descritos en él, se puede reproducir, transmitir, transcribir, almacenar
en un sistema de recuperacién, ni traducir a ningun idioma, de
ninguna forma ni por ningiin medio, excepto la documentacién que
el comprador mantiene como copia de seguridad, sin el permiso por
escrito de ASUSTeK COMPUTER, INC. ("ASUS").

ASUS PROPORCIONA ESTA PUBLICACION “TAL Y COMO ESTA” SIN
NINGUNA GARANTIA DE NINGUN TIPO, NI EXPRESA NI IMPLICITA,
INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS

O CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN

FIN DETERMINADO. EN NINGUN CASO ASUS, SUS DIRECTORES,
DIRECTIVOS, EMPLEADOS O AGENTES SERAN RESPONSABLES DE
NINGUN DANO INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE
(INCLUIDOS LOS DANOS CAUSADOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS,
PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE USO O DATOS, INTERRUPCION
DEL NEGOCIO Y CASOS SIMILARES), AUNQUE ASUS HUBIERA
RECIBIDO NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS QUE
SURJAN DE CUALQUIER DEFECTO O ERROR EN ESTE MANUAL O
PRODUCTO.

Los productos y nombres de empresas que aparecen en este manual
pueden o no ser marcas registradas o propiedad intelectual de

sus respectivas compafiiias y solamente se usan para identificaciéon

o explicaciéon y en beneficio de los propietarios sin intencién de
infringir ningun derecho.

LAS ESPECIFICACIONES E INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE
MANUAL SE PROPORCIONAN SOLO ATITULO INFORMATIVO Y EN
CUALQUIER MOMENTO PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO, Y NO
SE DEBEN CONSIDERAR COMO UNA OBLIGACION PARA ASUS. ASUS
NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN ERROR O
IMPRECISION QUE PUDIERA APARECER EN ESTE MANUAL, INCLUIDOS
LOS PRODUCTOS Y EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.

Copyright © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos los derechos
reservados.



Limitacion de responsabilidad

Pueden darse casos en los que a causa de un fallo en una pieza

de ASUS u otra responsabilidad, tenga derecho a obtener una
compensacién por danos y perjuicios de ASUS. En cada uno de
es0s casos, independientemente de la base que le dé derecho a
reclamar dafos y perjuicios a ASUS, la responsabilidad de ASUS no
serd superior a los dafos y perjuicios causados por dafos personales
(incluida la muerte) y dafios ocasionados a bienes inmuebles y
bienes personales tangibles; o a cualquier otro dafo real y directo
que resulte de la omisién o incumplimiento de obligaciones legales
contempladas en esta Declaracién de garantia, hasta el precio
contractual indicado de cada producto.

ASUS solamente se responsabilizara de, o le indemnizara

por la pérdida, los dafos o las reclamaciones contractuales o
extracontractuales, o incumplimientos contemplados en esta
Declaracién de garantia.

Esta limitacién también se aplica a los proveedores de ASUS y a su
distribuidor. Es lo maximo por lo que ASUS, sus proveedores y su
distribuidor seran conjuntamente responsables.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA ASUS SE RESPONSABILIZARA DE
NADA DE LO SIGUIENTE: (1) RECLAMACIONES DE TERCEROS CONTRA
USTED POR DANOS; (2) PERDIDA DE, O DANO A, SU INFORMACION
GUARDADA O SUS DATOS; O (3) DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES
O INDIRECTOS O CUALQUIER DANO CONSECUENTE ECONOMICO
(INCLUIDA LA PERDIDA DE BENEFICIOS O AHORROS), AUNQUE ASUS,
SUS PROVEEDORES O SU DISTRIBUIDOR HUBIERA SIDO INFORMADO
DE TAL POSIBILIDAD.

Atencion al cliente y soporte técnico

Visite nuestro sitio Web (en varios idiomas) en
http://support.asus.com.
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Acerca de esta guia de usuario

Esta guia de usuario le proporciona una visién general para utilizar
Windows® 8 mas las aplicaciones de software exclusivas ASUS
incluidas con su equipo portatil.

A medida que avance en esta guia, encontrard iconos, mensajes y
simbolos tipograficos utilizados de la siguiente forma:

Iconos

Los siguientes iconos indican qué dispositivos se pueden utilizar
para completar una serie de tareas o procedimientos en su equipo
portatil.

= Utilice el panel tactil.
= Utilice el teclado.

Mensajes

Para resaltar informacion esencial en esta guia de usuario, los
mensajes se presentan de la siguiente forma:

IMPORTANTE: Este mensaje contiene informacion vital que

deberd seguir para completar una tarea.

NOTA: Este mensaje contiene informacién adicional y consejos
que le ayudaran a completar las tareas.

ADVERTENCIA: Este mensaje contiene informacion importante
que deberd seguir para su seguridad mientras realiza ciertas
tareas, y para evitar dafos a los datos y componentes de su
equipo portatil.

Tipografia
Negrita= Indica un menu o elemento a seleccionar.

Cursiva =Indica las teclas del teclado que debe pulsar.



Antes de la actualizacion a Windows® 8

Para facilitarle una transicion mas fluida desde su anterior sistema
operativo, lea los requisitos de sistema a continuacion antes de
actualizar a Windows® 8 :

Procesador 1GHz o superior

1GB (32 bits) 6 2 GB (64 bits)

Espacio en disco duro 16 GB (32 bits) 6 20 GB (64 bits)

Tarjeta grafica Dispositivo grafico Microsoft DirectX9 con
controlador WDDM

GO N ELTEL ERY 1024 x 768 para aplicaciones Windows®

1366 x 768 para funcion Snap (Acoplar)

NOTA: Para actualizaciones de estos requisitos de sistema, visite
http://www.windows.microsoft.com/en-us/windows-8/faq




Utilizar Windows® 8 por primera vez

Una vez completado el proceso de instalacion, Windows® 8 le
conduce por una serie de pasos en los que podra personalizar las
configuraciones de su cuenta y establecer preferencias de usuario
para su equipo portatil.

El proceso de configuracién consiste en lo siguiente:
Paso 1: Escoja el idioma

Paso 2: Acuerdo de licencia

Paso 3: Personalizacion

Paso 4: Inalambrico

NOTA: Este paso le permite conectarse a Internet durante el
proceso de configuracién. Si lo hace, puede habilitar estas dos
opciones de inicio de sesion para su equipo portatil: Using your
Microsoft account (Utilizar su cuenta Microsoft) y Using a
local account (Utilizar una cuenta local). Si elige Connect to

a wireless network later (Conectarse a una red inalambrica
mas tarde), s6lo se le pedird que cree una cuenta local durante
el proceso de configuracion.

Paso 5: Configuraciones
Paso 6: Iniciar sesién en su equipo portatil

NOTA: Windows® 8 le pedira que inicie sesién utilizando su
cuenta local o la cuenta de Microsoft, dependiendo de las
configuraciones que haya establecido en el Paso 4.



Iniciar Windows® 8

Para acceder a Windows® 8 desde el modo Apagado, Suspensién o
Hibernacidn, siga los siguientes pasos:

1. Pulse el botén de encendido de su equipo portatil.

2. Lapantalla de bloqueo de Windows® 8 aparecera una vez que
haya arrancado su equipo portétil. Haga clic en el panel tactil o
pulse cualquier tecla del teclado para proseguir.

3. Inicie sesion utilizando su cuenta local o la cuenta de Microsoft.

4. A continuacion aparecera la pantalla de Inicio, lo cual indica que
ha iniciado sesion en Windows® 8 con éxito.

NOTA: Los pasos 2-4 también son aplicables para reiniciar su
equipo portétil.



IU Windows®

Windows® 8 tiene una interfaz de usuario (IU) basada en mosaicos
que le permite organizar y acceder a aplicaciones de Windows®
facilmente desde la pantalla de inicio. También incluye las siguientes
funciones que puede utilizar mientras trabaja en su ordenador
portatil.

Pantalla de inicio

La pantalla de Inicio aparece una vez que ha iniciado sesién con éxito
en su cuenta de usuario. Ayuda a organizar todos los programas y
aplicaciones que necesita en un solo lugar.

Mosaicos activos Cuenta de usuario

ASUS-PC &

Boton de acercar/alejar zoom
para mosaicos activos

Aplicaciones Windows®

Este grupo de aplicaciones puede personalizarse para crear un
centro integrado para trabajo y ocio en su equipo portatil. Cada
una de ellas representa una funcion especifica que puede utilizar y
compartir a través de conexiones en red.

IMPORTANTE Para ejecutar una aplicacion Windows®, se
necesita una resolucién de pantalla de 1024 x 768 pixeles o
superior.

NOTA: Para algunas aplicaciones, tendra que iniciar sesién en su
cuenta Microsoft antes de que se inicien totalmente.



Puntos de acceso

Los puntos de acceso en pantalla le permiten iniciar programas y
acceder a las configuraciones de su equipo portatil. Las funciones de
estos puntos de acceso se pueden activar por medio del panel tactil.

Puntos de acceso en una aplicacion iniciada

Punto de acceso Accion

esquina superior (1) Desplace el puntero del raton y haga clic
izquierda en la miniatura de la aplicacion reciente para
volver a ella.

(2) Siinicié mas de una aplicacién,
desplacese hacia abajo para ver todas las
aplicaciones iniciadas.

esquina inferior Desplace el puntero del ratén y haga clic

izquierda en la miniatura de la pantalla de Inicio para
volver a ella.

lado superior Desplace el puntero del ratén hasta que

cambie a un icono en forma de mano.
Arrastre y suelte la aplicacién en una nueva

ubicacion.
esquina superior e Desplace el puntero del ratén para iniciar la
inferior derecha Charm bar (Barra de botones de acceso).




Puntos de acceso en la pantalla de Inicio

Inicio

Intemet Explorer

L
ASUS-PC &

=]
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Punto de acceso Accion

esquina superior (1) Desplace el puntero del raton y haga clic
izquierda en la miniatura de la aplicacion reciente para
volver a ella.

(2) Siinicié mas de una aplicacién,
desplacese hacia abajo para ver todas las

aplicaciones iniciadas.

esquina inferior Desplace el puntero del ratén y haga clic en

izquierda la miniatura de la aplicacion reciente para
volver a ella.

esquina superior e Desplace el puntero del ratén para iniciar la

inferior derecha Charm bar (Barra de hechizos).
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Trabajar con aplicaciones Windows®

Utilice el panel tactil o el teclado de su equipo portétil para iniciar y
personalizar sus aplicaciones.

Iniciar aplicaciones

n
3

Coloque el puntero del raton sobre la aplicacion y haga clic
con el botén izquierdo una vez para iniciarla.

Pulse tab dos veces y a continuacién use las teclas de flecha
para desplazarse entre las aplicaciones. Pulse intro para
iniciar la aplicacién que desea.

Cerrar aplicaciones

m o

E3

Desplace el puntero del ratén hacia la parte superior de la
aplicacién iniciada y espere a que el puntero cambie a un
icono en forma de mano.

Arrastre y suelte la aplicacion en la parte inferior de la
pantalla para cerrarla.

Desde la pantalla de la aplicacién iniciada, pulse alt + f4.

Personalizar aplicaciones en la pantalla de Inicio

Puede mover, cambiar el tamafio o desanclar una aplicacion de la
pantalla de Inicio mediante estos procedimientos:

Para mover una aplicacién, haga un doble toque sobre la
aplicaciény arréstrela a su nueva ubicacién.

Para cambiar el tamafno de una aplicacion, haga clic con el
botén derecho sobre ella para activar sus configuraciones,

y a continuacién haga clic en el icono )

Mss pequeio

Para desanclar una aplicacion de la pantalla de Inicio,
haga clic con el boton derecho sobre ella para activar sus
configuraciones y a continuacion haga clic sobre el icono




Acceso a Todas las aplicaciones

Ademas de las aplicaciones que ya aparecen en su pantalla de Inicio,
puede abrir otras, como las aplicaciones de software exclusivas ASUS
incluidas con su equipo portatil a través de la pantalla Todas las
aplicaciones.

Aplicaciones
e

Barra de desplazamiento horizontal
Iniciar la pantalla Todas las aplicaciones
Haga clic con el botdn derecho en la pantalla de Inicio, y a
continuacion en el icono Todas las aplicaciones.

Desde la pantalla de Inicio, pulse tecla Windows + Z. El icono
Todas las aplicaciones se seleccionara automaticamente,
asi que sélo tiene que pulsar intro.

asusnb &

i
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Anadir mas aplicaciones a la pantalla de Inicio

1. Coloque el puntero del raton sobre la aplicacién que
desea afadir a la pantalla de Inicio.

2. Hagaclic con el botén derecho sobre la aplicacién para
activar sus configuraciones.

Aplicaciones

Microsoft SkyDriveV
Movie Maker
Camara e v Musica
Contactos Player Noticias Mapa de c
% ® e ® "

~ - - i

boma  Desistlsr  Abirnuea e

© 60 ®



Charm bar (Barra de botones de acceso)

La Charm bar (Barra de botones de acceso) es una barra de
herramientas que se puede activar en el lado derecho de su
pantalla. Consiste en varias herramientas que le permiten compartir
aplicaciones y proporcionan acceso rapido para personalizar las
configuraciones de su equipo portétil.

) ’] . jueves
i 2 . O 5 de julio

€ & < M5l
Charm bar (Barra de botones de acceso)

Iniciar la Charm bar (Barra de botones de acceso)

NOTA: Cuando se solicita, la Barra de botones de acceso aparece
como un conjunto de iconos blancos. La imagen superior
muestra el aspecto de la Barra de botones de acceso una vez
activada.

Utilice el panel tactil o el teclado de su equipo portatil para iniciar la
Barra de botones de acceso.

Desplace el puntero de su ratén a la esquina superior
derecha o izquierda de la pantalla.

% Pulse tecla Windows + C.
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Dentro de la Charm bar
(Barra de botones de acceso)

Buscar

Esta herramienta le permite buscar archivos, aplicaciones o
programas en su equipo portatil.

Compartir

Esta herramienta le permite compartir aplicaciones a través de redes
sociales o correo electrénico.

- Inicio

Esta herramienta le permite regresar a la pantalla de Inicio. Desde
la pantalla de Inicio, también puede utilizarla para regresar a una
aplicacion abierta recientemente.

Dispositivos

Esta herramienta le permite acceder a y compartir archivos con los
dispositivos conectados a su ordenador portatil, tales como pantalla
externa o impresora.

ﬂ Configuracion

Esta herramienta le permite acceder a acceder a la configuracion de
ordenador de su equipo portatil.



Funcion Snap (Acoplar)

La funcién Snap (Acoplar) le permite ejecutar dos aplicaciones
simultdneamente en su equipo portatil. Una vez activada, la barra
Snap (Acoplar) aparece para dividir su pantalla en dos.

IMPORTANTE: Para utilizar la funcion Snap (Acoplar), se necesita
una resolucion minima de 1366 x 768 pixeles.

TAIWAN, TAIPEI
EL TIEMPO DE BING

34 ’

Buen tiempo s - - ¢ 8

Sens. de 37°

S BB/ BBV _
W 15 km/h 10 km
Parc. nuboso lub orla Chu Chubs. / Despej. Ch L
tarc

47% 1006 mb

Biblioteca de
imagenes

Barra Snap (Acoplar)

Activar Snap (Acoplar)

Utilice el panel tactil o el teclado de su equipo portatil para activar
Snap (Acoplar) en pantalla.

n 1. Haga clic en una aplicacion para iniciarla.

2. Desplace el puntero del ratéon a la parte superior de su
pantalla.

3. Unavez que el puntero muestre el icono de una mano,
arrastre y suelte la aplicacién a la parte derecha o izquierda
del panel de visualizacion.

% Inicie una aplicacion y pulse tecla Windows + . para activar
la barra Snap (Acoplar). La primera aplicacién se colocara
automaticamente en el area de visualizacidn mas pequena.

17



Conexion Wi-Fi

Acceda a su correo electronico, navegue por Internet y comparta
aplicaciones a través de redes sociales por medio de la conexién Wi-
Fi de su equipo portatil.

IMPORTANTE El Modo de avion debe deshabilitarse para
activar esta funcion.

Deshabilitar Modo de avion
Utilice el panel tactil o el teclado de su equipo portatil para
deshabilitar este modo.

1. Active la Charm bar (Barra de botones de acceso).
2. Hagaclick en Configuracion y a continuacién en el icono

3. Desplace la barra de configuraciones hacia la izquierda para
desactivar este modo.

Pulse fn + V.

Habilitar Wi-Fi
Active Wi-Fi en su equipo portétil siguiendo estos pasos:
1. Active la Charm bar (Barra de botones de acceso).
2. Haga clic en Configuracién y a continuacion en el icono

*
Disponible

Configuracion

Inicio

NOTA: Si Modo de avion esta habilitado, aparecera en
lugar del icono Disponible.



3. Seleccione un punto de acceso de la lista de conexiones Wi-
Fi disponibles.

(CLEEES

Mo on

[nicio

Desactivado [l

Wi-Fi
death Conectado il

%l

Wi-Fi
death Conectado il
NBSWPM Qul s

WhatlsThat |

8/~ \ SIDE /_\* @UP ~ ~.

4. El punto de acceso que elija se activa como se muestra
a continuacion. Haga clic en Conectar para iniciar la
conexion en red.

MNBSWPM

Conectarse automaticamente

NOTA: Puede que se le pida que proporcione una clave de
seguridad para activar la conexion Wi-Fi.
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Teclas de funcion

Las teclas de funcion del teclado de su equipo portatil pueden
activar comandos y acceder a otras aplicaciones de software ASUS
en la pantalla de Inicio o en la aplicacién de escritorio.

% {153 B pone el equipo portétil en Modo Suspension

activa o desactiva Modo de avion

NOTA: Cuando esta activado, Modo de
avion deshabilita toda conexion inaldambrica.

(en modelos seleccionados) reduce el brillo del teclado
para modelos de equipo portétil con retroiluminacion
de teclado

(en modelos seleccionados) aumenta el brillo del
teclado para los modelos de equipo portatil con
retroiluminacion de teclado

reduce el brillo de pantalla

aumenta el brillo de pantalla

apaga el panel de visualizacion

activa las configuraciones de la segunda pantalla

NOTA: Asegurese de que la segunda pantalla
esta conectada a su equipo portatil.

inicia la aplicacién de Panel tactil para que usted la
active o desactive

conecta o desconecta el altavoz

aumenta o reduce el volumen del altavoz

aumenta el volumen del altavoz




Teclas de funcion para la aplicacion de escritorio

Su equipo portatil estd también provisto de una serie de teclas de
funcién que se pueden utilizar de forma exclusiva en la aplicacion de
escritorio.

IMPORTANTE! Inicie la aplicacion de escritorio antes de utilizar
cualquiera de estas teclas de funcion.

activa la aplicacion de Tecnologia de
mejora de video ASUS Splendid para
alternar entre estos modos de mejora
de color en pantalla: Gamma Correction
(Correccion Gamma), Vivid Mode (Modo
intenso), Theater Mode (Modo cine),
Soft Mode (Modo suave), My Profile (Mi
perfil) y Normal.

E3

inicia la aplicacion ASUS Life Frame
(ver pagina 22 para mas detalles)

L ETT K inicia la aplicacion ASUS Power4Gear
paciadora Hybrid (ver pagina 24 para mas
detalles)

21
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Aplicaciones ASUS incluidas

Life Frame

Mejore las funciones de su camara Web con la aplicacién Life Frame.
Con esta aplicacion podra crear instantaneas, editar fotos, grabar
videos o archivos de audio, utilizar su cAmara Web como dispositivo
de vigilancia de seguridad y jugar.

NOTA: Algunos modelos de equipo portatil requieren que
habilite su cdmara antes de utilizar Life Frame.

Para iniciar Life Frame

ﬂ Inicie la aplicacion de escritorio, y a continuacion

% pulse fn+ V.

Barra de herramientas de Archivo

/iSUS UFEFrAmE

LFEFrAMEE]

- g =J=
Boton de accién T Barra de revision
Modos Seguimiento de rostro
Capturar Ampliar/reducir

Configuraciones de funcién



Funciones Life Frame

Utilice esta funcion para sacar fotos utilizando su camara Web.

Videocamara

Utilice esta funcion para grabar videos utilizando su cdmara

=
o
o

Monitor

Esta funcién le permite utilizar su cdmara Web como monitor
de video de seguridad, ya que detecta automaticamente el
movimiento y lo captura en foto.

Grabadora de voz

Utilice esta funcion para grabar archivos de audio en su equipo
portatil.

Juegos

Esta funcién le permite jugar utilizando la camara Web.

23



Power4Gear Hybrid

Optimice el rendimiento de su equipo portatil utilizando los modos
de ahorro de energia en Power4Gear.

NOTA: Cuando se desconecta el equipo portatil de su
adaptador de alimentacion, el modo Power4Gear Hybrid cambia
automaticamente a Ahorro de bateria.

Para iniciar Power4Gear Hybrid

ﬂ Inicie la aplicacién de escritorio, y a continuacién

% Pulse fn + barra espaciadora.

Seleccione entre los siguientes
modos de plan de energia.

Power4Gear Hybrid

Modo Rendimiento

g

Con bateria Enchufado Configuracién avanzada Habiltar/Deshabilitar

e

Configuracion Permite habilitar/
deshabilitar los iconos de
escritorio y el modo de
presentacion.

24



Modo Rendimiento

Utilice este modo para actividades de alto rendimiento, como juegos
0 presentaciones de negocios utilizando su equipo portatil.

Para personalizar, haga clic en el icono Modo Rendimiento
dentro de la ventana Power4Gear Hybrid y haga clic en
Configuracion.

Modo Ahorro de bateria

Este modo extiende la vida de la bateria de su equipo portatil
mientras esta conectado al adaptador de alimentacion o si sélo esta
funcionando con alimentacién de la bateria.

Para personalizar, haga clic en el icono Modo Ahorro de
bateria dentro de la ventana Power4Gear Hybrid y haga
clic en Configuracion.

25
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USB Charger+

USB Charger+ permite cargar rapidamente dispositivos externos a
través del puerto de carga USB del equipo.

Esta funcién se puede utilizar incluso si su equipo portatil esta
en modo suspension, hibernacion o apagado (en modelos
seleccionados).

NOTA: El cargador USB+ esté disponible en su puerto de carga
USB 3.0 con el icono 4 .

IADVERTENCIA; Informacion importante que debe seguir para
usar el producto de forma segura.

Utilizar el cargador USB+ Configuraciones

La configuracion de USB Charger+ permite establecer el limite de
carga cuando el equipo portatil ASUS se estd alimentando con la
bateria. Esto también le permite cargar dispositivos mientras su
equipo portatil estd en modo de suspension, hibernacién o apagado.

n 1. Haga clic con el botén secundario en el icono de USB
Charger+ ﬂ que se encuentra en la bandeja del escritorio y,
a continuacion, haga clic en Configuracion.

2. Active la opcion Habilitar USB Charger+ en el modo de
bateria.

sUs

USB Charger+

[ Habilitar USB Charger+ en el modo de bateria

40%

Aceptar | | Cancelar




Seleccione una de estas opciones de carga o ambas:
Habilitar carga rapida durante la ejecucion del sistema
o Habilitar carga rapida con el sistema en modo
suspendido/hibernado/apagado.

USB Charger+

Habilitar USB Charger+ en el modo de bateria

Habilitar carga répida durante la ejecucion
del sistema.

[] Habilitar carga rapida con el sistema en
modo suspendido/hibemnado/apagado,

Dﬁ

Detener carga rpida si el nivel de bateria es inferior
al limite del umbral

| Aceptar || Cancelar

NOTA: En algunos modelos, el cargador USB+ selecciona
automaticamente ambas opciones. Puede anular la
seleccién de cualquiera de estas dos opciones si lo
considera oportuno.

Mueva el control deslizante de porcentaje hacia la
izquierda o hacia la derecha para establecer el limite de
carga para dispositivos.

Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién
realizada. En caso contrario, haga clic en Cancelar.
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Instant On (Encendido instantaneo)

Ahorre bateria mientras su equipo estd en modo suspension (Deep
S3) utilizando Instant On.

NOTA: Informacion para situaciones especiales.

IADVERTENCIA;j Informacién importante que debe seguir para
usar el producto de forma segura.

Modo de rendimiento

El modo de rendimiento esta habilitado de forma predeterminada en

el equipo portatil. Permite que el sistema recupere su ultimo estado de
trabajo en dos segundos, incluso después de que el equipo portétil haya
entrado en el modo de suspensién profunda.

£1) Instant On

©

Modo de ahorro de bateria

Este modo permite que el aparato esté en espera mas tiempo, y
permite que la bateria dure hasta treinta (30) dias o mas. Cuando
se habilita, el equipo portatil vuelve a su ultimo estado de
funcionamiento en sélo siete sequndos, cuatro horas después de
haber entrado en modo suspension.

£ Instant On

/=
/ n Haga clic aqui para activar el

o modo de ahorro de bateria.




Eliminar todo y reinstalar Windows

Puede restaurar los valores de fabrica de su equipo portatil utilizando
la opcidn Quitar todo y reinstalar Windows en Configuraciones de
equipo. Siga los pasos a continuacién para habilitar esta opcion:

IMPORTANTE! Haga una copia de seguridad de todos sus datos
antes de habilitar esta opcion.

NOTA: Puede que este proceso tarde un poco en completarse.

n 1. Active la Charm bar (Barra de botones de acceso).

2. Hagaclic en Configuracion> Cambiar configuracion de PC
> Uso general.

3. Desplacese hacia abajo para ver la opcion Quitar todo y
reinstalar Windows. Dentro de esta opcidn, haga clicen

Comenzar.
Activar o R
-z Resaltar las palabras mal escritas
Configuracion
Personalizar Idioma
P Agregar o cambiar métodos de entrada, distribuciones de teclado e idiomas.
Usuarios Preferencias de idioma
Notificaciones
Restaurar tu PC sin afectar a tus archivos
Buscar i tu PC no funciona del todo bien, puedes actualizarlo sin que pierdas tus fotos,
musica, videos y otros archivos personales.
Compartir Comenzar
Uso general i
Quitar todo y reinstalar Windows
Privacidad i uieres rccr 1 PC Qpezar denuevo completamente, puedes restalecro
2 sus valores de fébrica
Dispositivos e
Inalambrico
Inicio avanzado
Accesibilidad

I ad S8 0 un DVD), cambiar I

Sincronizar tu configuracion

Quitar todo y reinstalar Windows

Crina Hanar

Si quieres reciclar tu PC o empezar de nuevo completamente, puedes restablecerlo
a sus valores de fabrica.

Comenzar

4. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para
completar el proceso de reinstalacién y reinicio.
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Apagar su equipo portatil
Puede apagar su equipo portatil en la pantalla de Inicio o desde la
aplicacion de escritorio.

01 1. Active la Charm bar (Barra de botones de acceso).
2. Haga clic en Configuracion > Iniciar/Apagar > Apagar.

Configuracion

Inicio

enda Noticias

Suspender

Suspender

Apagar

L]

ELLUTHE  Reiniciar Brillo

gones  Iniciar/Apagar

% Para apagar desde la aplicacion de escritorio, pulse alt + f4
para activar la ventana Apagar.
Seleccione Apagar en la lista desplegable, y haga clic en
Aceptar.

T T A
EE Windows 8

™ ;Qué quieres que haga tu equipe?

Apagar, W

Cierra todas las aplicaciones y apaga el equipo.

‘) T Ayuda
~__—
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